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Dillkorligt lifte

LOFTET:

Och vad mitt hjdrta beder
Det vet jag att du hor

Och vad mitt vdl bereder
Det vet jag att du gor.

I nodens hogsta smdrta

Din hjdlp mig ndrmast ar.
Jag vet att pa ditt hjdrta
Du mina sorger bar.

VILLKORET:

Har jag dig i hjdrtat inne,
Du all godhets killa vid,
Ingen sveda ndr mitt sinne,
Ingen oro stor min frid.
Herre, nir jag haver dig,
Intet mer kan fattas mig.
Den sitt allt i dig har funnit,
Han har lyckligt évervunnit.



_ 26 —

Frimodighet

Av kvrkoherde Tohan Hoff.
S kasten mu icke bort eder fri-
et som har med sig stor lin.

modig )
Hebr. 10: 35 o. f.

Nir vi i borjan av ar 1951 onskade var-
andra ett gott nytt dr, har vi .glla} nnerst
inne fruktat att denna var valgangsons_-
kan ej skall kunna ga i uppfyHE}sg. Ti-
den ir mork. Men 13t oss komma ihdg att
historiens Herre lever i historiens vix-
lingar eller, som biskop Aulén uttrycker
det i sin troslira: »Gud vill inte allt som
sker, men han vill nigot med allt som
sker.» T.o.m. hans fiender nodgas g& hans
drenden. Ma blott Guds vilja ske genom
o0ss!

I senaste finska kriget bad en finsk soldat: »Herre, jag ber
¢j om littare hordor, men om starkare skuldrors. Gud skall ge
oss kraft att bara var borda, nir Guds tid ar inne. Nar Roland
Fangen satt 1 fangelse brots han fysiskt ner. Nerverna holl icke.
Men 1 djupet av sin sjél stod han fast vid sin kristna tro.

I tider som de nuvarande frestas vi att kasta bort var frimo-
dighet. Ja, aven om vi inte ser ut 6ver varlden, utan blott ser pa
oss sjalva, hur sakta det gar framidt med var helgelse, kan vi
kanna oss fardiga att forlora vdr frimodighet. Och hur ir det
stallt med vart svenska folk? Kyrkor och honehus star pad manga
hill ndstan tomma. Minniskorna sekulariseras alltmer. D3 fres-
tas vi att kasta hort var frimodighet. Nir vi betraktar det hot-
fullt spinda virldslaget eller tinker pi virt eget lands utsatta
position, frestas vi att se allt morkt. Kommunisterna ar tros-
vissa, de dr sikra pa att omvilvningen omedelbart forestir i
varlden.

.\Ien. forfattaren av Hebreerbrevet manar oss: kasten icke bort
eder frimodighet. Det har sett morkt ut forr. Nar Jesus hingde

%:3nl(\'{c;r;eotpre)g:rd;;lc};gcievforsta mali’gyrtidernas Iid.anden — vem
sl s da: ar detta sjilva segerns tider. Och just

Bevtrhaktcls?e» vid Svenska Mongolmissi i 4 i
ol den g o e golmissionens jul- och nyirsfest i Stock-
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nu upplever vi /\postlagéi“rningar.r_ms ti’c_ler pa nytt i fraga om
den kristna missionen. Nar .en”dorr stinges, 6ppnas en annan,
och vi far hora ropet: kom hit over och' h].alp oss! Jag hade ny-
.+ Reichelts, buddistmissionens ledares foresta-
ende utresa till Hongkong. Det s'kilc!radc, hur d'c')r'ra.rna"hz”lncr
pa att stingas for denna mi551qn i Kl‘na,.me'n samtidigt oppnas
i Burma, dit han kallats och dit han m?nu%ﬂs att resa me'd ex'q
kristen sjokapten pa hans fartyg. Ja, 1 "frag{} om deq kristna
missionen har vi alla skal att hqlla fast \{1(1 var frnnochghct. )
Vi skall ha var frimodighet fbrankra(}'l Gud.s ord.” Kr1s".cus ar
var frid. Han ar ocksa var frimodighet. \1 har ej en dod Fralsarg,
en levande Frilsare. Och var frimodighet har med sig

ligen brev ang. d

vi har

stor lon. L . )
Det kan aldrig vara nigon glidje att bli franrovad sin egen-

dom. Men vi har en oforginglig egendom, .ft')rvarztd at oss i
himmelen, en egendom, »som ar béttre_och blir bestandand;». I
vart svenska samhalle kommer nog aldrx% den ggmla lzorg_erhghe-
tens idylliska dganderitt tillbaka. Men véar andhga,_yacr hlmmevls—
ka egendom den fir vi behilla, den kan ingen rycka ifrdn oss. Vad
som kriives av oss dr sténdaktighet. Vi behover stdndaktighet
for att kunna behilla vér tro och bevara vir formaga att gora
Guds vilja och f4 vad utlovat ar. Niér allt annat glider ifran oss,
har vi syndernas forlatelse, Guds nid och det eviga livet kvar.

Ett oférgiangligt arv jag har,
T himlen 4r det i forvar.

Och under provotiden hir
Min Fader ger vad nyttigt ar.

Pris vare Gud som stallt det si!
Nu slipper jag att angslig ga.

For mig han alltid sérja vill,
Evad som dn mi stota till.

I haven delat de fangnas lidanden och med glidje underkastat
eder att bliva berévade edra dgodelar. I wissten namligen att 1
haven en egendom som dr bittre och bliver besténdande. I be-
hoven nimligen stindaktighet for att kunna gora Guds wvil ja och
fd vad utlovat Gr.

Hebr. 10:34, 36.

-QQ.’
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Uppbrott

Lanchow d. 28. 11. 50.

[ ett privatbrev frdn Lanchow strax fore uppbrottet darifrin

<kriver Anna Lisa Thorsell bl. 4.8

De hir raderna blir en sista halsning frin Lanchow. Just
oten att vi fatt vAra pass. Vi hade

i dag kom Edvin hem med nyh ! : \
ju vantat pa detta, men anda kindes det sd underligt, nar med-
delandet kom. Lanchow lamnar jag utan minsta saknad, men

nir jag tinker pa Mongoliet, blir hjartat sintur‘l'gt. I 511153 "fall
har vi ju forstatt att vi inte kunde stanna har lingre i fifang
vintan. Vi har ju inte den ringaste utsikt att kunna komma
i1 vart land igen. Det blir allt tringre for missiondrer har ufe.
De har ingen uppgiit i det nya Kina, dtminstone anser de som
makten hava, att det dr si. Just i dagarna har C. I. M. mast
stanga sin klinik hir i Lanchow och troligen kommer det att ga
samma vig med sjukhuset i en mycket nira framtid. Annars
har det ju sett ut som om sjukvard varit den verksamhet, som i
niagon man berittigat missiondrers vistelse i landet. Men det dr
hast att inte tinka {6r mycket pd allt detta. Det blir sa vemo-
digt och tungt di. — Kommer du ihdg julen for tvd ir sedan
uppe i Ma Mingan och véir jul i Kalgan for tre ar sedan? —
Var vi kommer att fira jul i ar, det vet vi inte — kanhanda blir
det tillsammans med svenskarna i Tientsin — eller ocksd pa
sjon. — Jag har sa linge varit tveksam om, hur jag skall gora.
Nu tycker jag mig borja se, att min vig ocksi gir till Japan.
Har jag tagit fel, si ar det mitt hopp att Herren stinger vigen
dit for mig. Jag kan ej hjilpa, att jag limnar si mycket kvar
av mitt hjarta i Mongoliet. Det finns inte nigot land i virlden,
dar jag sa gdrna ville vara som i Mongoliet, men den niden
b!ir mig ej beskird. Bed mycket for oss. — — Innerliga hils-
ningar.
Anna Lisa.

Efter framkomsten till Hongkong skriver Elsa Bengtsson 1
ett privatbrev, daterat den 15 dec., bl a.:

. I gar kvé&ll kom yi ut frin det réda Kina, och i dag miste
julposten ga. Jag ville bara ett Ggonblick hilsa och saga: Det
blir i alla fall jul ocksé i dr, ty Jesus dr densamme! — —
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— Mitt hjirta sorjer over, att vi mast resa, men vi hade inget
annat val, Jag kinner mig s konstigt »dod» for livet. Har trodde
jag, att jag skulle f4 tid att besinna mig, men polisen ger oss
bara sju dagars uppehéllstillstind. De sade pd kontoret, att det
ir ovisst, huruvida vi kan fa tillstind att stanna, medan vi vin-
tar pa att fa pass till Japan — det tar tvd ménader. Jag har i
alla fall beslutat att ligga in an-
sokan for Japan.

Nu méste vi g till posten. —

Din tillgivna
Elsa.

Edvin Bohlin skriver i ett brev,
ocksa daterat den 15 dec., till
missionsforestandaren bl. a.:

Igéir kvall kom vihit tillHong-
kong. Gertrud Trigardh hade
ordnat med rum at oss pa The
Lutheran Mission Home, 33
Granville Rd, Kawlon, och hir
ir si trevligt.

Nir vi kom till gridnsstationen
hir och alla undersokningar
pd Kinas sida var slut och vi
halsades med good afternoon av
den engelska polisen var ej tarar-
na langt borta. Hir i Hongkong
behovdes ingen undersokning, allt passerade tullen utan hinder.
I Kina var det noggrant. T. o. m. fickorna undersoktes f6r att
se vad vi hade dir. En del kineser fick t. o. m. taga av sig
skorna och de tittade mellan sulorna. Nu ir allt over, och det
kinns si befriande. Det pdgir en vildig propaganda mot USA
i Kina nu och stimningen mot utlinningar var ej si god.
~ Nog ér vi lite trotta, isynnerhet damerna. Det behdvs sa lite
innan tararna bara rinner,

I c'llag pd fm. var vi till The emigration officer och vi fick ej
mer an 7 dagars uppehillstillstind nu forst. Och det tycktes ej
vara sd latt att fi det forlingt. Man miste ha bokat for avresa
eller pi annat sitt nigot bestimt di man soker forlangt uppe-
hdllstillstand. Vi vill dock ej ge oss av hirifrin fore jul. Bir-
gitta dr s trott och behover koppla av lite. Det finns bitar den
13 och 17 jan. och det blir vil antagligen med nagon av dessa

Gatubild frin Hongkong.
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Laan Tan-berget utanfor Hongkong.

vi reser. Det ir ju ej heller bestamt var vi kan taga in i Japan:
<om Du skriver, satt mig i forbindelse med Aspberg i

Jag har,
S. ML K.
Frin Sian hvrde vi en engelsktalande kines hit ned. Det var

nodvindiet. tv vi kan ej tillrackligt med kinesiska for att klara
av alla forhér och undersokningar pid vagen. Det var en god
hjdlp vi fick. Aven diri fick vi erfara Guds nid och ledning.
Gud har i allt sOrjt ior oss och darover dr vi glada.

Och nu de varmaste hilsningar till Er var och en!

Din varmt tillgivne
Edvin.

Annu en av vira missionirer har gjort uppbrott med Japan
som mil. Det édr Eric Almefors, som skriver frin London bl. a.:

Vistelsen hir i England har blivit bra mycket lingre dn jag
frin borjan hade vantat. Men den har forvisso haft sitt varde
for mig pA ménga olika sitt. Storsta delen av min tid har varit
upptagen av sprakstudier, for goda kunskaper i engelska kan bli
till stor anvindning i Japan. Jag har ocksd fitt uppleva rik
kristen gemenskap och vinskap hir i England och inte minst
pa China Inland Mission, dir jag bott. — —

Missionéirer och mongoler pa Laan Tan Camp.

Sedan missionir Almefors meddelat, att hans bat berdknades
vara i Hongkong den 15 januari, fortsitter han:

Det 4r med glidje och stora forvintningar, som jag ser mot
missionsuppgiften i Japan. Det synes f6r mig som en verklig
Guds kallelse till oss inom Mongolmissionen att gi in i detta
arbete, eftersom det nu ar absolut omdjligt att komma in i Mon-
goliet, men Japan diremot liksom ropar pd missiondrer. Men
det ar Oppet inte bara f6r det kristna budskapet utan ocksd for
mycket, som dr i1 strid dirmed. I en missionstidning sag jag,
att de gamla religionerna i Japan nu borjar forsoka gora sig
gillande pa nytt. Kara vinner, vi beh6ver 1 hog grad Eder hjilp
i forbon, om det skall bli segrar for Guds rike darute! Bed for
oss, att vi md fi nad till att bli anvinda efter Guds vilja att leda
manga japaner frin syndens slaveri till ett liv i Jesu gemen-
skap! Jesus dlskar ocksd japanerna, och Han har berett frils-
ning och evigt liv for dem genom sin dod och uppstindelse. Han
lingtar efter att samla en stor skara av dem till sin himmel. Ma
vi alla troget samarbeta med Jesus i denna strilande uppgift,
som Han anfortrott oss! Lat oss under detta nya ar gi mer hel-
hjartat in i tjansten an forut!

Eder tillgivne
Eric Almefors.
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\mefors oM Ml; IL';ft en mycket tatiglE OC]h tressant re
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Jag b’ hl]“‘_]w fyra undra pRSses ]fll(]I'L SV J(lkg H”U”v”id
Ja qing tYra& S 0y oan mndre svensk, )\
Bland d"_nm\*xaog skandinay och (_mf"' alla ar 1 \I Men Jag
inte funmt nag® = g ensam hdr, for atia ar mycket vy,
inte kanna S T g s flera mussionarer ombor( Mbla
s » Dide

pehover 11 Har finns 0O

och hygghg?d: sammantraffat med o

com ocksd ar pa vig till Japan, Tee L)fn:
>t en indier fran Malaja, som kan 3‘211)'1(1]
tudera det under den japansky ()cf\-?
' cket hygglig och han har givit mig en d;
pationen. Han har ghtt i llliSSionsskolO}' men ar inte kristen b
har ocksa fatt fillfille att vittna for honom om J.
hindu. Jag nar 'Tikcdom. som finns hos hono.1.n att fi. Hir fions
Kristus och dcﬂ% biten att frambara vittnesbordet om Guds k.
stora txllia}lcll gcl ;ﬁmtalcns ging. Min lingtan och bon ir, 4
lek i Jesus un ab'hx‘a det med de ratta orden och med den Heljg,
te ktlllfl?.a.ﬁina Jag har ocksd pa ett starkt sidtt fatt =
Andes _ﬂ\'fr.-)l.t\:al;o och hans frid och gladje har fyllt mitt hjiirt,
%Zfﬁ[.c;:l\»:sct glad over att fa fara till Japan som ett Jesu vittne,
:\Tgtte jag fa nad och kraft till

c\'ana‘clislm. Jag hat

ocksd $ tvinead att s

jag mﬁtt

att std helt till Jesu forfogande!
Eder tillgivne
Eric Almefors.

Ftt avslutat kapitel
De tre sista Grens arbete bland mongolerna

om missionar Joel Eriksson, at-
sionirer Anders och Svea Mar-
d flygplanet Ansgar startade sin

fird till Ostern for att om mojligt uppspara ett nytt arbetsfalt
fir var mission i vistra Mongoliet. Den 3 nov. 1947 reste fem
av vira missionirer, nimligen Gerda Ollén, Elsa Bengtsson,
Edvin och Birgitta Bohlin samt Anna Lisa Thorsell med tag til
Oslo for att darifrin fortsitta med flyg till Hongkong, Peking
och Kalgan, till vilken sistnamnda stad de anlinde den 23 0%
Missionir Paul Eriksson avreste slutligen den 11 dec. fran Oslo
och ankom redan den 18 dec. till Peking, dir han di sammai”
triffade med sin far. o

Det var den g april 1047, S
foljd av vira forutvarande mis
thinson med deras tvd barn, me

Mongolflyktingar samlade (il gudstjinst | Kalgan.

Under tre &r har dessa vira missiondrer fatt utfora ett rikt
vilsignat arbete i Kalgan, Goon Sum, Ma Mingan och senast i
Lanchow, som de limnade i dec. 1950. Nér de den 14 dec. 1950
ankom till Hongkong for att i mitten av januari 1931 fortsatta
till Japan, maste vi konstatera, att ett kapitel i Svenska Mon-
golmissionens historia var avslutat : ett trearigt arbete lag bakom,
ett helt och hillet nytt filt vintade vira missiondrer. Det kan
d4 vara vil motiverat att gora en kort aterblick pd vira hel-
hjirtade sindebuds erfarenheter under detta nu avslutade skede.

Nir vara missionirer i slutet av november anlande till Kalgan
— som bekant en grinsstad mellan Kina och Mongoliet — mot-
tes de dir av en stor skara mongoliska flyktingar, till storsta
delen buriatter, som fér réda soldathorder och rovare flytt fran
sina gamla boningsplatser vid sibiriska gransen i mnorr och nu
sokt sig en tillflykt i sodra Mongoliet ned mot kinesiska gran-
sen. Hir oppnade sig genast ett rikt arbetsfalt for vara missio-
nirer. De moten, som anordnades for mongolerna, var stundom
hesokta till bristningsgrinsen. Forst begagnades en mindre lokal
for motena, sedan en storre, men stindigt var de fullpackade av
mongoler. En liten skola inrittades, dir Elsa Bengtsson gav
undervisning i Jesusliran it mongolbarn, och Joel Eriksson
anlitades ofta i sjukvard, likasi Birgitta Bohlin som ju ar ut-
bildad barnmorska. Erentjin Dirtje var de vara till god hjalp
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; bibelrevideringen, &t vilken
. o oihete el minst ])Ctmifaﬂ(jl.c Neaneli : o
i deras g?}’f}f‘;:ﬁ Toel Lriksson agn.ad._e 31'1"1“11&2;%59% 1‘:;(11] E]“
]Gcr<1r1 \ 1l(itr‘ Marthinsons tid det tillat hjalpte ocksa han til]
angt Anders ¢ )

d detta viktiga arbete. ) ey ET—— av va
m(‘ljr’(\t det frsta motet 1 det lilla nya kapellet skrev en av vira

- onirer : »Redan en god stund, innan motet skulle borja, var
missionarer: » \L1 a i O.\Ch s smAningom blev hela ])lattformen
salen Pnc‘kad' 11}(‘(111()]]\(1(1 <ittn‘ndc och “tiende — alla buriatter,
och .gangn»rnq]. uT 'a]'IU tror jae aldrig i mitt liv sett sddana djupt
A villeer ‘\AH?]” mff 1\\ 1i(mjulbc och Dlodande sar, av hopploshet,
12]7.Zi~(§1~:\{(15211‘i )111];:)(1111:1 “:tfimp“.ndc ansikten. Och aldrig vet jag mig
ill\l .:étt en skara mongoler, innu bundna i vid.skep.else och heden-
dom, lyssna si, som dessa manniskor gor, till forkunnelsen om
]csu.ﬂ.'snm kommit for att fralsa .ﬁ‘ﬁll synd och elandff: D_et ar
nagot s rorande, si oandligt gripande 111?(1 des'sa mafm%skor,
som aldrig forr ens har hort namnet Jesus namnas ! Det ar ingen
kritik hir, inga stora ansprik pa det som talas. Men o vad de
lvssnar! Tink, att vi skulle fa komma ut den har vintern och fi
ni dessa minniskor med ordet om Jesus, som ldngtar att fralsa
och Iyfta dem upp. Nir vi gick frin motet — omkring 120
huriatter hade varit samlade — tinkte jag p4 hur underlig Guds
ledning dr, hur full av nad. Just i vinter, di dessa skaror varit
samlade hiir, skulle vi komma hit. T forsta borjan var de radda
och misstinksamma, men nu verkar de fortroendefulla och kom-
mer och ber om hjélp {or sjukdomar och elande.»

En annan av vira missiondrer berattade att barnmétena 1 ka-
pellet kunde vara besokta av mellan 20 och 30 barn och ett tio-
tal vuxna, som alla kommit utan att nigon behovt g omkring
och hidmta dem, som missionarerna fick gora i borjan.

Nir motet var slut. satt en kvinna och grat. »Varfor grater
du? Vill ocksa du gd himmelens vag?» »Ja», sade hon. Och si
fick var missiondr och denna mongolkvinna tala med varandra
och boja knd tillsammans. Hennes hjarta var vidoppet for evan-
gelium. Hon hade nyss forlorat en sex &rs gosse i smittkopporna.
»Det var for mig en helig stund, di Herren 1it mig se nigot
av hur han pd underliga vigar nir ménniskohjirtans, skrev var
missionar.

En annan kvinna, som forlorat sin unga dotter i en hiftig
lunginflammation, var med pa alla méten. En sondag saknades
hon. Var missiondr frigade henne sedan, nir de triffades, var-
e it med i et mite. >0, o el
slikting, Han dog i sondags tnler oot 3 pege o prindosjulk

. g 15 gs under det ni hade motet, sa jag

S

lunde inte komma.» — »Ack, Mam, han visste vl intet om him-
melens vig.» — »Jo di», svarade hon, »jag brukade beritta for

honom, nir jag kom hem frin motenay. Vir missionar tillade:
»Sa sprides Livets ord. Den vi minst anar, dr hans hemliga
budbirare.»

Medan detta vilsignade arbete fortsattes under hela vintern
och véiren 1948, nalkades de rodas arméer alltmer Kalgan. Det
berattades, att i Goltjaggen-provinsen var det redan forbju-
det f6r andra 4n de roda soldaterna att rida, och ingen fick ha
mer in en hist, fem far och tre nétkreatur. Hade ndgon mer,
blev det honom frantaget. »En sidan ndd, som den vart folk
nu upplever, har mongoler forr aldrig trott vara mojligs, sade
en kristen mongol. .

Flyktingarna utsattes for utpressning frén kinesernas sida.
Den kinesiska dollarn sjonk ocksd katastrofalt i varde. Ett litet
rum, som en flyktingfamilj hyrt, kostade den ena ménaden
450.000 kinesiska dollars, nista 650.000, sedan 900.c00 och darpd
foljande 1.650.000 dollars. En stackars mongol, vars hustru dott
nar hon fodde ett barn, hade skaffat en lada att begrava henne
i. En kines hade lovat att griva en grav, men for detta skulle
han ha 5.000.000 kinesiska dollars. Och virden pa vardshuset,
dar barnet foddes, sade: »Det ar ingen sed, att barn fods pa
hirbirge. si det fir du betala 650.000 dollars extra for.»

Arma flyktingar!

Den amerikanska nodhjilpsexpeditionen, ledd av missionars-
sonerna Georg Soderbom och Effe Hill, delade dock ut rikligt
med livsmedel och kldder bdde i Kalgan och i provinserna norr-
ut. Endast i Kalgan och Peking uppskattades antalet mongoliska
flyktingar till 2.600, men innalles beraknades 200.000 mongoler
vara hotade av svilt och i behov av materiell hjilp, innan nista
skord skulle komma.

I maj 1948 hade det politiska ldget s tillspetsats, att véra
missiondrer sig sig nodgade att draga visterut — samtidigt som
stora skaror buriatter ocksa flydde 50 a 60 svenska mil till Ortos-
lanQet.i vaster. Innan dess hade Anders Marthinson gjort ett
besok i Hattin Sum — i den amerikanska nodhjalpens tjanst —
qch funnit vira gamla medarbetare bevarade — Bérr, Sharr, Gal-
linder och Bajen Esserik, liksom Sitenas sorjande maka Orron,
barrfllhemsbarnen Rakel, Dogema, Lolgerma och Tjaggan m. fl.
m. fl,

Under sommaren och hosten slog sig vira missionirer ner i
Goon Sum (mongoliskt namn) eller pd kinesiska Goon Miao,
en plats beligen mellan staden Paotow och Patsebolongs mis-
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P wig vasterut.

. . : idstrom forr i tiden verkade), op-
sionsstation (dzu'“n-ml\agln% i“ef;d;m istnimnda plats. Firden
kring 5 4.0 REIE mb'l~ dels med tdg. Strax intill vira
fretogs dels med lastbilar del: b busfattor. &

L ilt 1ag ett buriattlager med over 300 buria ex.-_ et
(RIFIEATIS N 1 aoristerna har hade ett starkare grepp Gver
kindes iojll?;ﬁ:] flil;]:éﬁga}na. Antalet motesbesokare var ej si
?teor]tm—)ib(;zhst,\‘ck'en eller si. Men 'ganska ménga sjuka fick de
vara dagligen ta hand om, bide ’kmesef och mongoler. .En av
missiondrerna skrev: »Vi ‘campar’, det ar sant, men det ar lika
sant, att vi kampar, ty vi ar forsatta rakt in i de onda ande-
makternas fisten. Runt omkring oss har vi kompakt hedendom.
Vi lingtar efter att 12 se frukt av virt arbete bland bu°r1atterna,
men vi ser inte ens kart — om inte karten ar alla de sma barnen,
som vi blev bekanta med i Kalgan och som nu sa villigt kom-
mer hit till barnméte. P4 senaste barnmotet var dar trettio styc-
ken.» Overhuvudtaget bedrevs under dessa ménader ett omfat-
tande missionsarbete bide genom sjukvard, predikan, skola och
bibelrevideringsarbete, B

I augusti gjorde Gerda Ollén, Elsa Bengtsson och Erentjin
Dirtje en resa med en av den amerikanska nodhjalpsexpeditio-
nens lastbilar upp ill Minganprovinsen, ett genuint mongolland,
gar en mongolprinsessa kostnadsfritt upplat ett hus till bostad
at vra missiondrer. Under glidjetarar och jublande tacksambet
sag de i denna mojlighet en sirskild Guds underbara ledning. En

Sondagsskola ©id Goon Swm.

av vara missiondrer berittade, att nar de i oktober med karror
for upp till det nya filtet — de fick under firden 6vernatta i de
uslaste kinesvirdshus — gick de och sjong lovsinger bredvid
kirrorna. Det nya arbetsfiltet 1&g omkring 20 svenska mil norr-
ut frdn Paotow. Folket i denna mongolprovins levde i livegen-
skap under hovdingarna, som hansynslost sog ut dem. Sedes-
loshet och dryckenskap var de livegnas enda »trést». Aktenskap
forekom sillan, utan kvinnorna var var mans. Foljden var att
de veneriska sjukdomarna hirjade fruktansvirt. Flickor pa 12,
15 &r gick med sonderfritta ansikten — ena Ggonhalan kanske
tom, ndsan borta, ingen overlipp, dverallt variga sir. Nir den
amerikanska nodhjilpen sinde dit livsmedel, lade de rika beslag
pad alltsammans. Tack vare sjukvirden vann vira missionirer
snart den talrika mongolbefolkningens fortroende. En dag kom
en av vira missiondrer i samsprik med en man, som sade : »Du
gav mig tvd Jesusbocker i virt nyir, minns du det ? Jag har last
dem bada, och jag vet nu, att Jesus dr den ende Guden. Hans
lira dr god. Det ir alldeles sant», sa han och vinde sig till de
andra i taltet, »Jesus 4r den ende Guden. Jag kommer i morgon
efter en bok till>. Han kom. Di bad han om papper och penna,
(.).ch sd skrev han: »Mitt namn, Djamsa, 28 ar, min hustrus namn
Oytensﬁ, 22 &r, min son Siitjokto, 2 ir, min dotter Bol, 3 ar,
min andra dotter Socho Toggo, 6 ir, min boplats Chonghei, min
provins Mimingan.» Sen frigade han: »Vet du. varfor jag har
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Catt Ni var dag skall (')\tcrl(‘in_lna 0ss i
i Janet harifran, och jag vill tro pj
7 oss. Ack, varfor h;ui _m% inte
oni IH ¢ ; oo var har! Da kunde jag
kmmnﬂit 1111_ Ior “nmc:.‘TMd‘jljli(;]lliljllll\-];illi}';1(1(‘ ) den fattige mt
fatt lara mig mer.» \ ar 1111].,] \]‘ for att inte glomma bedja foy
dlaten Hj:}nnn\' PHPI’(“"V' “‘”1]]0:"])(\_].\] nﬂ;ﬂﬂ ,\"nn(ﬂ\'m‘ns‘ji hade gty
En annan ung M5 Han hade fattat ctt fast beslut
Guds ord och bedja. Han sade:
sNar jag ser hur obekvamt Ni lever, N1, som _l*""]"l‘(z"] fl‘:}f} ctt
< fint land. hur Ni trottar ut Er, utan att mitt folk begriper,
vad Ni gor for dem, sa vet jag. att Ni ‘q‘l‘h-,‘_g Sl\'uﬂ_(‘ ha OI’l\"th Elll
komma Tm. om inte Jesus skickat Er. — Har. har jag fmm}t ljus
i morker. Jesus passar for nmig.» h—._>>."\1(11'1.‘s’ har jag hort en

mongol tala si». skrev denne missionar.

Med vilken clidije arbetade ¢j de vara dar uppe i Md Mingan
it under brinnande krig. men dock i ett dkta mongolland !
Aldrig forr hade de sett sadana skaror av mongoler samlas runt
nmkrfng dem som vid den mongoliska nyarsfesten i februari 1949.
Ma vi hoppas och bedja att ocksd nagra av de fron som saddes
ut under halvaret i Ma Mingan mé ha grott och burit evighets-
frukt i det fordolda.

Redan i mars maste de vara — under stort vemod — bryta
upp aven fréin detta nya falt. De roda hade redan intagit Paotow,
den nirmaste kinesstaden. och till sist blev det tydligt, att vara
missiondrer ¢j hade annat att gora an att dnnu en ging fata
visterut. 1 slutet av april var alla de vira samlade i Lanchow,
huvudstaden i Kansuprovinsen, dit de foretagit den 125 svenska
mil langa resan pa kamel och lastbilar, och nigra av dem med
flve sista striackan. Till Lanchow hade redan hosten 1948 en av
vira missiondrer Paul Eriksson kommit i sédllskap med missio-
nar Anders Marthinson, som fitt sitt arbete i Brittiska och
Utlindska Bibelsallskapets tjinst {orlagt till denna stad.

I Lanchow har sedan de vara arbetat i mer an ett och ett halvt
ar. Anda in i det sista har de nart en brinnande langtan till ett
nytt arbetsfalt, ett Zkta mongolland igen. Sirskilt har man haft
sina tankar pa Kukunorprovinsen visterut, som tringer upp mel-
lan Ost-Turkestan i norr och Tibet i vister. Men ging pa ging
har forhoppningarna gickats. Men dven i Lanchow har de vira
fatt vara till rik valsignelse och hjilp for de ganska talrika mon-
goler, som kommit till staden. Det storsta glidjeimnet i Lan-
chow var mongolliraren Genduns omvindelse — en frukt av

krivit detta? Jo, Jag vill
Tesus-Guden, Nu reser AT A7
Tesus. Glom inte att bedja tor

honom.
i kola bade i Kina och Japan.
att f0lja Jesus. att dagligen lasa
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outtrotthga boner. Ocksa 1 Lanchow har satts ett utsade, som
ckall bira skord och frukt. Det ar var fasta forvissning.

Och nu ar de vara pi vag till Japan. Ett kapitel ar avslutat,
ott blad har vints i Svenska Mongolmissionens historia. »Fram-
tiden ir oviss, men Jesus dr i framtiden». Mer vet vi inte och

behover cgentligen inte heller veta.
N. PO,

»Qver vdara férvantningar»

En arsrapport till Bibelsallskapet fran
Anders Marthinson

Missionar Anders  Marthinson  har  sant
Svenska Mongolmissionen en avskrift av sin
senaste rsrapport till Brittiska Bibelsallska-
pet. Ett utdrag ur densamma foljer har:

Hur manga av oss har e]j kint att var tro
¢j rackt till, skriver M. Men var Herres god-
het overraskar oss dter och ater. Det har varit
var erfarenhet det sista aret. Gud har varit
och ar storre dn véra tankar och boner.

D3 vi se tillbaka pa detta sista ar efter sbefrielsensy maste
vi siga att Gud nadefullt oppnat dorrar och gett oss tillfillen
som vi inte vigat vanta. I vdra hjirtan undrade vi mycket hur
framtiden skulle bli och hur det skulle gi att arbeta under de
nya forhillandena. Men vi vagar saga att Herren handlat under-
bart med oss, over véra forviantningar.

Bibelspridningen har fortgatt som vanligt i vart stora distrikt
i nordvistra Kina. Vi har inte fatt resa som vi hade planerat
darfor att vi inte fatt myndigheternas tillstand, men vi har haft
fullt upp med att sinda ut tusentals bibeldelar till alla delar av
distriktet. Vi har fatt sinda ut nira 300.000 bibeldelar pi olika
sprak trots att jag ej fitt besoka forsamlingarna.

I Lanchow finns det flera férsamlingar och det var ratt manga
som blev omvanda hdr i fjol. Och nyligen doptes omkring 100
personer har. Men ménga far inte tid att besoka gudstjinsterna
som forut och det ar nog si Gver hela Kina i dessa dagar.

I sydvistra delen av vir provins utfordes en del missionsar-
bete bland tibetanerna. Vi har forsett dem dir med de bibeldelar




Varthinson pa bibelspridningsresa.

de hehdver pa bade tibetanska, mongoliska och kinesiska spré-
ken. Dir finns en stor tempelstad, Labrang, med tusentals la-
mor. Missionsarbetet bland dem dr svart och mycket olika ar-
betet bland kineserna. Bade tibetaner och mongoler har sina
hjirtan fyllda av sin gamla religion. Det ir deras liv. En massa
vidskepelse och »tabu» behdrskar dem. Nigra fa har blivit om-
vinda. Men minga evangeliedelar har blivit spridda bland dem.
Och vi beder att Guds ord mi bara frukt i deras hjirtan som
Jiser det. Vi har en stor Gud och vi kan en dag f& se att han
utfort sitt verk over vara forvantningar. Missionsarbete har 1
nigon méan utiorts bland mongoler och tibetaner under 50 ar
och utan tvivel skall vi en dag fa se det bara frukt.

Nordvist om Kansu ligger Tsinghaiprovinsen och dar finns
e¢j mycket missionsarbete. Det ar ett stort omrade med en myc-
ket glest spridd befolkning och alltfor f& missionsarbetare. Ny-
ligen kom en grupp unga kinesiska kristna upp frAn Shanghai
och andra platser for att bringa evangelium till folket hér i nord-
viast. Vi har just hort om en kinesisk kristen som tagit upp ar-
hete i Tulun, omkring 330 km. vister om huvudstaden i Tsing-
hai. Dir finnes en hel del mongoler och Svenska Mongolmis-
sionen hade planerat att uppta arbete dér men det gick ej att ut-
verka tillstind for missionarerna att resa dit.

Fran Bibelhuset hir har vi ocksi forsett Ostturkestan med
skrifter. Situationen i detta stora omride har varit mycket upp-
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muntrande. Bara de sista minaderna har vi fatt sanda dem en
och en haly ton bibeldelar. Vi har stiandigt forbindelse med de
flesta forsamlingarna dar och for nirvarande har vi mellan 15
och zo forsamlingar dar pa var postlista. Nagra av dem ar be-
ldigna langt vister om huvudstaden Tihua.

1 Tihua har forsamlingarna kunnat fortsatta sitt arbete och
ett kapell utvidgades forra aret for att kunna rymma alla som
onskar komma med vid gudstjansterna. Dia Paul Eriksson och
jag var dar forra aret besoktes s%}ndngens gu"dstj;"in;t av over
300. Nu lar det ha sjunkit till hélften. Men vannerna utfor ett
gott arbete och har storre frihet dn vi vagade hoppas. ‘Dc far
hilla gudstjanster runt om i distriktet och det ar anledning till
stor tacksamhet. Frin Tihua har evangelium blivit spritt till
nigra andra platser ganska langt bort och det ar gl_iidjandc att
hora att det finns ivriga kristna pi olika platser darborta.

Det synes vara en verklig efterfrigan efter turkiska bibelde-
lar och vi soker att gora vart basta att fylla den. En van sade
just: »Forut kunde turkar bli dodade for att de besokte en
missionsstation men nu ar det helt foriandrat. De ar ej radda och
manga ir ivriga att komma over bibeldelar och lisa dem.» En
besokare fran Hami talar om en hunger efter Guds ord bland
turkarna.

I Hami finnes ocksi en grupp kristna arbetare och 1 Ostturke-
stan arbetar en grupp av »Tillbaka till Jerusalem-rorelsens.
Nigra av dem siges vara i Kashgar. Det ar verkligen upp-
muntrande att veta att Herren har nigra av sina egna 1 dessa
avligsna delar. De ir kanske pi ensliga platser och kinner sig
troligen mycket ensamma. Ma vi styrka deras armar genom att
bira dem i forbon.

Jag minnes hur jag ménga ganger kinde det uppe pi Mon-
goliets vida stepper. Solen gick just ned och skuggorna vaxte
mer och mer. Fastin det var mycket vackert kunde man inte
hjilpa att en underlig kansla kom over en. Morkret kom si
fort. Man kinde sin egen obetydlighet, lingt fran hem och nara
och kira, ensam i ett odsligt land. Men efter en stund kom en
massa strilande stjirnor fram och man glomde allt och bara sag
uppit. Den vackra stjarnstrodda himlen hade tagit bort all
kinsla av ensamhet. Man kinde att Gud hade forandrat hela
atmosfiren. Han handlar med oss utover vara forvantningar. Vil-
ken underbar Gud!

S% ir det med var kira Bibel. Hundratals av Guds strilande
loften sinder sitt ljus in i denna morka virld. De utgor en
aldrig sinande kraftkilla som vi kan lita pi. Virlden i dag be-
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val bhekant, att manga situutionm-
- mera levande for den, som 3y
av Osterns seder och bruyk, Di
7¢ under den sista_julen horde julevangelie
° . faste jag mig bl a. vid dessa or.
Augustus utg1c'k ett pabud, at
hela varlden skulle sl\'att_skrl\ras Dd £5p:
Jades alla, var och en till sin stad for agt
Jita skattskriva sig» L

For oss hir 1 Sverige. SOm iir__ \'21114&._\'1(1 den ﬂrlfl.ga{manta]s—
<krivningen just pa den plats, dﬂar ”-~a.ld boﬁfltfa" orefaller det
cﬂcn(hmﬁigt. att var och en maste fa.1 as till sin beg];en st.ad,
Men i Mongolict fick vi se detta upprepas nastan bokstavligt.
la. det blev inte bara en resa till »sin egen stad»,n till sin egen
kommun och sitt eget harad, utan dir blev det sa, att de som
hodde i sforskingringen» blev tvungna att flytta »hem». Det-
ta hinde under den japanska ocliupatlonen. ' N

Enligt gammal mongolisk lag ar mo_ngf)lerr}a livegna satill-
vida, att de inte har rattighet att flytta ifran sin egen kommu_n.
Detta giller mannen. Kvinnorna kan genom giftepnil bli f§1‘-
flvttade utan inskrinkningar. Under de sista artiondena fore
jaJpancnms herravilde hade emellertid minga mongoler fl}fttat
ti1l andra trakter in dem, som var deras hemtrakt. Det var ba’_tlt're
hetesmarker, mojligheter till storre inkomster och kanske for-
delen att komma lingt ifran sina egna hovdingar, som hade va-
rit nigra av orsakerna till dessa utflyttningar. Japanerna sokte
nu att centralisera forvaltningen av Mongoliet och ett av ste-
gen dirtill var att 4 en siker kontroll over alla mongoler. Och
detta gick givetvis littast, om alla mongoler var bosatta inom
sina yegnay omrden, dir deras egna hovdingar latt kunde kon-
| trollera dem. Det ir anmarkningsvart, att trots denna tidigare

Det ar
i Bibeln bl
linna en del

Jasas, 1as!
s ran kejsar
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utflvttning hade respektive hovdingar val reda pa sina under
catar, fastin det inte forekom si noggrann mantalsskrivning
som har.

For oss pa Golchagganstationen blev denna order om hem-
flyttning sarskilt hesvarande, Tngen enda av vara forsamlings-
medlemmar var nimligen frin Golchagganprovinsen. Mer dn en
ging frigade vi cfter orsaken till att ingen ('n(]il .m(mg.nl 'fri‘m
denna provins blev vunnen for Gud, trots ctt 20-arigt missions
arbete dédr. Iin stor del av forsamlingsmedlemmarna och andra
inte troende praktiska arbetare blev salunda »hemkallade» och
vi stilldes ofta infor stora svirigheter. An var det en ldrare,
i en annan, som vi tyckte, oumbirlig arbetare vi inte langre
ckulle f& behalla. Och mer én en gang fick bide vi och vara
missionirskamrater fara till hovdingar och anhalla om att fa
ha kvar vira arbetare.

Men det var inte hara pi detta satt, som vi hade kanning ay
den nya tiden. Aven den japanska militarismen véillade oss stora
svarigheter. Alla vira lirare och de flesta av vara skolpojkar
blev uttagna till de av japanerna upprattade skolorna. For la-
rarnas del blev det en avsevird forbittring i ckonomiskt av-
seende, dd vi inte kunde betala de hoga loner som staten kunde.
Pi det sittet forlorade vi nistan alla dem, som vi hade hoppats
skulle bli evangelii vittnen.

Dessa forflyttningar och utskrivningar utgjorde emellertid
innu virre provningar for dem av vira kristna, som drabbades
ddrav, an for oss. Vi fick tydliga bevis pd vikten av forsam-
lingsgemenskap och undervisning. Di de bodde pa stationen for-
stod de vil inte ofta, vilken hjilp detta var for deras andliga
liv. Men di de kom ut i hednisk omgivning utan mojlighet att
himta hjdlp och trost ur Ordet, endr de flesta inte var las-
kunniga, visade det sig snart, att det inte lingre var latt att hilla
det nya livet vid liv. Och méanga gick tillbaka i sin tro, t. 0. m.
av dem, som vi trodde var de basta och av sidana, som kunde
lisa Skriften bdde pd mongoliska och kinesiska. Jag tanker t. ex.
pd Erentjin Dartji, som nu i flera ir fitt ge en sddan god hjilp
vid bibelrevideringen. Under konferensen i Golchaggan 1941
fick jag kndboja vid hans sida, medan han i syndanod griit bittra
tdrar. Han bekidnde sedan, hur han under sin lirartid vid sta-
tens skolor dragits in i en hel del av hedningarnas synder och
laster. Vi fick se, hur Guds Ande overbevisade honom om syn-
den men ocksd uppréttade honom. D3 fick vi bevittna, hur san-
ningen i den 32 psalmen upplevdes av ménga mongoler: »Si
linge jag teg forsmiktade mina ben vid min stindiga klagan.



Konferensen i Goltjaggan 1941.

Ty dag och natt var din hand tung over mig ... Di uppenba-
rade jag min synd for dig och overskylde icke min missgdrning.
Jag sade: Jag vill bekdnna for Herren mina overtradelser. Da
forlat du mig min synds missgarning.» Visst forekom det dd ock-
s sadant, som var oikta och bara en kinsloupplevelse. Det gor
det under alla viickelser. Men under de f6ljande arens provningar
kom det ikta fram, och de av missionirerna, som d& var kvar pd
faltet, kan tala om, hur frimodighet och standaktighet under den-
na tid framtridde hos de kristna, pd ett sitt, som ingen av oss
tidigare sett.

I detta sammanhang ar det ett annat ord i jultexterna
eller rittare sagt adventstexterna, som blir fyllt av mening.
Det ir Johannes Doparens rid till de vackta krigsmdnnen:
»Tilltvingen eder icke penningar av nigon genom hot eller pé
annat otillborligt sitt, utan liten eder noja med eder sold.»
Alltsedan Magnus Ladulis’ dagar har det har i landet varit for-
bjudet fér krigsmén att roffa frin nigon. Endast mot skilig er-
sittning fir de taga nagot fran civilbefolkningen. Men s var det
inte i Mongoliet. Under alla firder, bide under permission och
i tjdnst, »tog» soldaterna vad de ville ha for sitt uppehille:
mat och sovplats for sig sjilva och foder it hdstarna. Detta kun-
de for mongoler, som bodde i narheten av de stora strakvagarna,
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bli en tung borda. Vid ett tillfille stannade en del soldater
lhos oss ctt par dar och &t upp bl. a. 4 far och en hel del mjol
och gryn. Och det var inte roligt att se, hur hoet, som kanske
de gamla och kvinnorna med stort besvir lyckats birga under
hosten for att kunna utfodra kalvar och lamm, nu forsvann
pi nagra timmar. Nog var det litt for mongolerna att forstd,
vad Johannes menade, di han svarade krigsminnen. I rittvi-
sans namn méste jag hir tilligga, att japanerna vid sina re-
sor inte gjorde si. T stillet betalade de ordentligt for det som
de rekvirerade. Och det dr mycket troligt, att de mongoliska
soldaterna inte hade tillitelse fran sina officerare att fara fram
som rovare.

Men éven under dessa svirigheter verkade Gud, ofta helt
okint for oss. Jag tanker pd den soldatinvasion pd Golchaggan-
stationen, genom vilken Genduns fick en svérson. Elsa Bengts-
son har tidigare i denna tidning berittat om detaljerna vid den-
na viktiga hindelse. Att Gud den gingen ledde soldaterna till
oss, det tvivlar ingen av oss missiondrer pi. Denne man blev
senare dopt pi sin egen bekinnelse och Genduns rekommenda-
tion. Men det drojde direfter tre ar, innan han fick uppleva
panyttfodelsens under enligt hans eget vittneshord. D& kom han
ocksa till mig sent en kvill for att bekidnna en stold av en
hovtdng, som han nagot ar tidigare linat. Han hade forsokt att
sterstalla den i smyg for att si slippa bekdnna stolden. Men
den Heliga Ande gav honom ingen frid, férran synden var
bekind. En av svirigheterna for honom i hans andliga liv var,
att han inte var liskunnig, och han visade tyvédrr inget storre
intresse for att lira sig lisa. Men sivitt vi kunde bedoma, lev-
de han i tro pd Jesus. Efter den kommunistiska ockupationen
har vi hort, att han blivit uttagen till soldat.

VAagar vi tro, att Bibeln fortfarande kan visa sig vara en
levande bok bade f6r oss och mongolerna? Tror vi pa bon?
Tror vi, att Gud dnnu kan gora under? Om vi gor det, lat
oss bli stilla infér aposteln Paulus’ maning i Ef. 6:18: om att
»vaka under stindig uthallighet och stindig bon for alla de
heliga.» Och under dessa nodens tider bor vi ofta pidminna
bide oss sjdlva och andra om orden i Hebr. 13:3: »Tinken pd
d"em som aro fangna, likasom voren I deras medfingar, och
tanken pa dem som utstd misshandling, eftersom ocksd I sjalva
haven en kropp.»
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Meddelanden

Missionar Anders Marthinson skriver i ett brev till Mon-

golmissionens EXp. bl a.:

Vi haller just nu pd att sanda ut « e
sindning bibeldelar pd 125.000 €X. och snart ska \'ll )?rja pa
med en lika stor sandning. Allt som allt blir .(let en halv mil-
jon bibeldelar som nordvistra Kina och .Mong.ohet fatt. Det' finns
2 200 smi kinesiska forsamlingar spridda litet varstans 1 den-
na del av Kina. For ett par dagar sedan siande jag mongolevan-
gelier till Sinkiang att delas ut av en kineskyrka bland mon-

sig ha kontakter med dem. Det gladde oss

len sista halvan av en

golerna. De sade .
mvcket. Ma Herren rikligen valsigna sitt Ord.

X

Om julen i Honkong skriver missionar Elsa Bengtsson 1 ett
privatbrev, daterat den 27 dec., bl. a.:

Vi har haft en mycket god jul. Gud har berett denna plats
it oss, det ar di sikert. Man kinner sig som hemma har. Fol-
ket hiir ir amerikaner av skandinaviskt ursprung. Hér dr en si-
dan frihet fran alla foreskrifter och pd samma gang rdder en
vinlighet, som gor en si gott. De har verksamhet har bland
kineser, si vi kommer i kontakt med kinesiska, mandarintalande
kristna — de flesta formogna flyktingar. P4 motena har kommer
ocksd en mongolfamilj. Den gamle mannen ar en f. d. hovding
i Hartjin. Under méinga 4r har de bott i Peking men aldrig
hort evangelium. Genom sjukdom kom de si i kontakt med
missiondrerna hir. Dessa siger, att de unga »dricker in» evan-
gelium. Hovdingens fru r kinesiska. De har ménga soner, en
dotter och tva sonhustrur. Endast den gamle talar mongoliska.
Jag triffade honom pi juldagen. Han sig si glad ut, d han hor-
de sitt eget sprik talas — jag hoppas vi skall fa tillfalle att traf-
fas igen. Si har vi varit hos Rashi Damtok (mongolfamiljen
frin Nanking). De har fem fortjusande barn. De har inte hort
evangelium och gir inte heller i kristen skola. I gir var de har
pi kaffe och kvillsmat. Efterat foljde de med till ett samkvam,
dir de fick kiinna verklig julluft, och dir de blev bekanta med
ledarna for verksamheten hir, bl, a. med biskopen, en rar kris-
ten, dr Perry. Rashi Damtoks fru sade, att hon skulle g med
pi deras engelska bibelkurs, och vi beder, att denna kontakt skall
bli till verklig och forblivande vilsignelse for dem. Sa har Gud
i sin nad 1atit oss fa ha ndgon kontakt med mongoler ocksid
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denna jul. Men nagra mongoliska sdnger har vi inte kunnat
sjunga. En kvill skulle vi gora det, men vi kunde inte. Jag kan
inte ens tinka pid Mongoliet utan tirar.

*

Missionir Folke Persson meddelar i brev till Exp., att den
batligenhet, varmed han dmnat med sin familj resa till Japan
i borjan av februari, blivit installd, varfor farden dit 6ver ej kan
antriadas forrin den g:e mars.

Missionar Birger Dahlstrom, som 1948 avskildes for tjanst
i var mission i Mongoliet och sedan i vantan pd att vagen ut
till Mongoliet skulle 6ppnas, studerat sprik i England, har nu
pi grund av att Mongoliet for nirvarande synes helt stangt for
missionirer, atergatt till evangeliskt arbete i hemlandet. Missio-
nir Dahlstrom kunde inte kidnna sig viss om Guds kallelse till
Japan, dit vira missiondrer, som det sista dret varit bosatta i
Lanchow i provinsen Kansu, nu ar pid vig, och dit aven fa-
miljen Persson, som vistas i Amerika, planerar utresa.

Eric Almefors, som i England studerat spréik tillsammans med
Dahlstrom, dr nu ocksd pa vig till Japan. Brev frin missionar
Almefors om resan, dterfinnes pd annat stille i denna tidning.

Det har varit en svdr missrdkning bade for missionar Dahl-
strom och for var missions ledning, att hans vag ut till mon-
golerna med frilsningens evangelium pa detta sitt stingts.

Vi onska missiondr Dahlstrom Guds rika vilsignelse i den
uppgift Gud nu givit honom och bedja, att Gud skall leda honom
pa ratt vag i fortsattningen.

Influtna missionsgavor

December manad Fanuari—december manader

1949 1950 1949 1950
33.456: 88 22.817: 37 151.034: 171 137.220: 87°
! Dirav testamentsmedel 6.850: —,
% » » 8.040: 60.
Y
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